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KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI IR TARYBAI

apie Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisku
produkty Zenklinimo taikymg

1. IVADAS

2009 m. ekologiniam tikininkavimui ES buvo skirti 8,6 min. hektary — tai sudaro 4,7 proc. 27
ES valstybiy nariy naudojamo Zemés iikio ploto. 2006-2009 m. jis per metus vidutiniSkai
augo 7,7 proc. ES-15 valstybése ir 13 proc. ES-12 valstybése (2009 m. 81 proc. viso ES
ekologinio dikininkavimo ploto buvo ES-15 valstybése). 2008 m. ekologiniu tikininkavimu
uzsiémé mazdaug 197 000 tkiy, t. y. 1,4 proc. visy 27 ES valstybiy nariy tikiy. Apskai¢iuota,
kad 2007 m. ekologiniy produkty sektoriui teko 2 proc. visy ES-15 valstybiy iSlaidy maistui’.

Teisinis ES lygmens ekologisky maisto produkty gamybos ir ekologinio tkininkavimo
pagrindas — Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007% ir jo jgyvendinimo reglamentai —
Komisijos reglamentai (EB) Nr. 889/2008" ir (EB) Nr. 1235/2008".

Dar rengdama Reglamenta (EB) Nr. 834/2007 (toliau — Reglamentas) Taryba pazyméjo, kad
ekologinés zemdirbystés sektorius dinamiskai vystosi, ir papras¢ ateityje i§ naujo apsvarstyti
jvairius klausimus, dél kuriy manyta, kad reikéty atsizvelgti | patirt], jgyta taikant naujas
taisykles. Reglamento 41 straipsnyje nurodyta, kokius klausimus reikia apsvarstyti i§ naujo:

(a) paties Reglamento taikymo sritj, visy pirma dél maitinimo jstaigy paruosto
ekologiSko maisto;

(b) draudimg naudoti GMO, jskaitant galimybe jsigyti produkty, pagaminty nenaudojant
GMO, bei pardavéjo deklaracija, konkre€iy pakantumo riby jgyvendinamuma ir jy
poveikj ekologiniam sektoriui;

(©) vidaus rinkos ir kontrolés sistemos veikimg, visy pirma jvertinant, ar nustatyta
praktika neskatina nesgziningos konkurencijos arba nesudaro kliti¢iy ekologisky
produkty gamybai ir pardavimui.

Sia ataskaita Komisija kriti$kai vertina patirtj, jgyta nuo 2009 m. sausio 1 d. pradéjus taikyti
Reglamenta.

Daugiau duomeny ir faktinés informacijos apie ekologinj fikininkavima pateikiama 2010 m. Komisijos
leidinyje ,,ES ekologinés zemdirbystés sektoriaus analizé®, kurj galima rasti
http://ec.europa.eu/agriculture/organic/files/eu-policy/data-statistics/facts en.pdf.

2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky
produkty Zenklinimo ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 2092/91, OL L 189, 2007 7 20, p. 1.

Komisijos reglamentas (EB) nr. 889/2008 2008 m. rugséjo 5 d. kuriuo nustatomos iSsamios Tarybos
reglamento (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty zenklinimo
jgyvendinimo taisyklés dél ekologinés gamybos, Zenklinimo ir kontrolés, OL L 250, 2008 9 18, p. 1.

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1235/2008 2008 m. gruodzio 8 d. kuriuo nustatomos i§samios Tarybos
reglamento (EB) Nr. 834/2007 jgyvendinimo taisyklés dél ekologisky produkty importo i§ treciyjy
Saliy, OL L 334, 2008 12 12, p. 25.
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Ataskaitoje daugiausia démesio skiriama trims pagrindinéms pirmiau nurodytoms temoms. Be
to, joje pabréziami kai kurie kiti svarbiis su valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais
subjektais aptariami klausimai.

Siekdama gauti daugiau informacijos apie jau jgyta su Reglamentu susijusia patirtj, Komisija,
siekdama visoms valstybéms naréms ir suinteresuotiesiems subjektams pateikti klausimyna, ji
iSplatino visiems Ekologinés Zemdirbystés patariamosios grupés nariams. 2011 m. kovo mén.
i klausimyng atsaké 26 valstybés narés ir 11 suinteresuotuyjy subjekty. Siais atsakymais
reikSmingai prisidéta prie Sios ataskaitos.

2. REGLAMENTO APREPTIS

Reglamentu sukuriamas pagrindas priimti sektoriy, kuriems kol kas nebuvo taikomos
suderintos taisyklés, i§samias gamybos taisykles’. Kol kas parengtos ir paskelbtos ekologinei
akvakultiirai, jskaitant jiros dumblius, ir ekologiSkoms mieléms taikomos jgyvendinimo
taisyklés. Rengiant Sios ataskaitos projekta toliau buvo rengiamos ekologisko vyno gamybos
ir pasary taisyklés. Kai kuriems kitiems sektoriams, kaip antai naminiy pauksciy ir Siltnamiy,
dabar taikomos taisyklés dar neperziiirétos.

Siame skyriuje daugiausia démesio skiriama patirties su vieSojo maitinimo organizacijomis
apzvalgai ir galimybei jtraukti tekstilés ir kosmetikos sektorius. Tam tikry produkty,
nejtraukty j Sutarties I prieda, taciau glaudziai susijusiy su I priede nurodytais produktais arba
su kaimo ekonomika (kaip antai biCiy vasko, eteriniy aliejy ar matés), ekologinis
sertifikavimas Cia i§samiai nenagrinéjamas, taciau Komisija pripazjsta, kad reikia paaiskinti,
ar tokius produktus galima sertifikuoti pagal Reglamenta, jei jie pagaminti laikantis
Reglamente nustatyty reikalavimy.

2.1. Viesasis maitinimas

Tiek privaciajame, tiek vieSajame sektoriuose vis svarbesnis tampa ekologisky produkty
paruoSimas. VieSojo maitinimo sektoriuje esama labai skirtingy tipy jmoniy — nuo mazy
restoranéliy iki dideliy vieSojo maitinimo tinkly.

Rengiant Reglamentg buvo nuspresta, kad vieSojo maitinimo sektoriy jtraukti yra per anksti ir
kad pakanka su ekologine gamyba susijusiy nuostaty teikiamos apsaugos. Taciau vieSojo
maitinimo sektoriui jau taikomos ES higienos ir maisto Zenklinimo taisyklés, kuriomis
nustatyta, kad etikeCiy, kuriose nurodomi gamybos metodai, negalima naudoti taip, kad jos
galéty suklaidinti pirkéja’.

Siuo metu septynios valstybés narés jau nustaté nacionalines taisykles, o dar deSimtyje
valstybiy nariy taikomi privatieji standartai. Siose taisyklése numatytas sudedamyjy daliy,
patiekaly, valgiaras¢iy ar iStisy vieSojo maitinimo procesy sertifikavimas. Valstybés narés,
kuriose nustatyta kontrolés sistema, apie jokius ypatingus sunkumus nepranes¢. Keletas
valstybiy nariy prane$é, kad yra numatyta nacionalinio ar regioninio lygmens vieSojo
maitinimo reguliavimo projekty.

> Tokiuose kaip ekologisko vyno, ekologiniy vandens tkiy, jskaitant jiros dumbliy, ekologisky mieliy.

6 Direktyva 2000/13/EB.
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Dauguma valstybiy nariy laikosi nuomonés, kad artimiausiu metu vieSojo maitinimo
procesams ES reglamentas dél ekologinés gamybos neturéty biti taikomas ne tik dél to, kad
Sie procesai gali tapti sudétingesni, taciau ir dél riboto poveikio Siai Sakai dél vietinio jos
pobudzio. Komisija daro iSvada, kad Siuo metu vieSojo maitinimo procesy jtraukti i
Reglamenta néra poreikio, taciau atidziai stebés $io sektoriaus raidg.

2.2. Tekstilé ir kosmetika

Pastaraisiais metais labai sparciai augo tekstilés ir kosmetikos, kuri pazenklinta kaip
ekologiska, rinka. Sukurtos privacios tokiy produkty sertifikavimo sistemos. Taciau minétyjy
kategorijy produktams ekologijai skirty ES teisés akty sistema, kurioje apsiribojama tik tam
tikrais Zemés tkio produktais’ (daugiausia neperdirbtais Zemés iikio produktais ir maistui
vartoti skirtais perdirbtais zemés iikio produktais), netaikoma. Nors apskritai pripazjstama,
kad tiek tekstilés, tiek kosmetikos sektorius yra vertinga ekologiniu budu gauty Zzaliavy
realizavimo rinka, ekologinés gamybos sektoriuje kilo diskusijy dél to, ar ne pagal dabartinio
Reglamento aprépt] atliekamas zemés tkio produkcijos zenklinimas kaip ekologiskai
pagamintos gali kelti grésme savokos ,,ekologiskas™ patikimumui, kai ji taikoma maisto
produktams. Be to, reikéty priminti, kad norint sistemiskai jtraukti ne zemés tikio produktus
Reglamentg reikéty i esmés pakeisti.

Tekstilei skirtuose Sajungos teisés aktuose daugiau démesio skiriama pluosty pavadinimams
ir zenklinimui, o ne gamybos metodams®. Neseniai jie perzitréti’, siekiant supaprastinti ir
patobulinti §io sektoriaus teisine sistema. Tekstilés gaminiams'® nustatyti savanoriskos ES
ekologinio Zenklo sistemos'' kriterijai. Jei 95 proc. gaminio yra i§ ekologiskos medvilnés,
pagal Sig sistemg galima naudoti pavadinimg ,,ekologiska medvilné®.

DaZnai kosmetikos gaminiuose btina Zemeés ukio zaliavy, pavyzdziui, augaliniy aliejy ar
augaly ekstrakty. Teiginiy apie kosmetikos gaminius naudojimas reguliuojamas Sgjungos
teisés aktais'>. Rengiami bendri kriterijai visy rasiy teiginiams, naudojamiems kosmetikos

gaminiy atveju, jskaitant ir teiginj ,,natiiralus ir ekologiskas*"”.

Komisijos nuomone, gali buiti verta iSnagrinéti Sgjungos teisés akty teikiamas galimybes
zodzio ,ekologiskas“ naudojimo apsauga pradéti taikyti ir tekstilés bei kosmetikos
gaminiams.

ISvardyta 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir
ekologisky produkty zenklinimo (OL L 189, 2007 7 20, p.1) 1 straipsnio 2 dalyje.

§ Direktyva 2008/121/EB.

2011 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1007/2011 dél tekstilés
pluosty pavadinimy ir susijusio tekstilés gaminiy pluosty sudéties Zenklinimo ir Zyméjimo.

10 2009 m. liepos 9 d. Komisijos sprendimas (2009/567/EB).

2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 66/2010 del ES
ekologinio zenklo.

12 Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 20 straipsnis, OL L 342, 2009 12 22.
B ISO/NP 16128.
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3. DRAUDIMAS NAUDOTI GMO EKOLOGINEJE GAMYBOJE

Vienas 1§ Reglamente nustatyty bendryjy ekologinés gamybos principy yra draudimas
naudoti:

— genetiskai modifikuotus organizmus (GMO)'?,
— 1§ GMO pagamintus produktus' ir

— naudojant GMO pagamintus produktus'®.

Sie produktai laikomi nesuderinamais su ekologinés gamybos koncepcija ir su tuo, kaip
vartotojai supranta ekologiskus produktus.

Tai reiskia, kad GMO, i§ GMO arba naudojant GMO pagaminti produktai nenaudojami
ekologin¢je gamyboje kaip maistas, paSarai, perdirbimo pagalbinés priemonés, augaly
apsaugos produktai, trgSos, dirvos gerinimo priemonés, séklos, augaliné dauginamoji
medziaga, mikroorganizmai ir gyvinai. ISimtis taikoma tik veterinariniams gydomiesiems
produktams (vakcinoms ir kitiems).

Taciau kadangi ekologiSkos sistemos néra izoliuotos nuo bendrosios gamybos grandinés,
nejmanoma visiSkai iSvengti nedideliy atsitiktiniy genetiSkai modifikuoty kultiry kiekiy
patekimo } tkininkavimo sistemas, kuriose GM kultiiros nenaudojamos, auginant ekologiskus
produktus, nuimant jy derliy, juos transportuojant, sandéliuojant ar perdirbant. Galimy GMO
priemaisSy Saltiniai yra jsimaiSiusios s¢klos, kryzminis apdulkinimas, savaime jsiséjantys
augalai ir derliaus nuémimo ir sandéliavimo praktika. Kitas galimas Saltinis — maisto ir pasaro
priedai, kurie paprastai gaminami i§ GMO arba juos naudojant.

Ankstesniame Reglamente (EEB) Nr. 2092/91'" buvo nustatyti tokie patys su GMO susije
draudimai, taciau nebuvo sprendziamas netyCinio GMO priemaiSy atsiradimo klausimas.
Kadangi konkreCiy taisykliy nebuvo, horizontaliosios ES reglamento dél genetisSkai
modifikuoto maisto ir pasary'® taisyklés buvo vienodai taikomos ekologiniame tikininkavime
naudojamiems produktams. Minétu reglamentu nustatyta bendra zenklinimo etiketémis riba,

»Genetiskai modifikuoto organizmo (GMO)* apibréZtis pateikiama Direktyvoje 2001/18/EB.
Pavyzdziai: genetiskai modifikuoty sojy ir kukurtizy augalai ir séklos.

»~Pagamintas i§ GMO* — i§ GMO gautas visas produktas arba jo dalis, kurio sudétyje néra GMO ir kurio
sudedamosios dalys néra GMO (2.u straipsnis).

Pavyzdziai: i§ genetiskai modifikuoty sojy ar kukurtizy gautas aliejus, krakmolas ar baltymai, kuriuose
genetiSkai modifikuotos DNR néra.

»~Pagamintas naudojant GMO* — naudojant GMO, kai gamybos procese GMO yra paskutinis gyvas
organizmas, gautas produktas, kurio sudétyje néra GMO, kurio sudedamosios dalys néra GMO ir kuris
néra pagamintas i§ GMO (2.v straipsnis).

Pavyzdziai: genetiskai modifikuoty mikroorganizmy (tokiy kaip bakterijos ir grybai) pagaminti maisto
ir paSaro priedai (daugiausia vitaminai ir aminorigstys) ir technologinés priemonés (daugiausia
fermentai).

1 1991 m. birzelio 24 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2092/91 dél ekologinés zemés iikio produkty
gamybos ir nuorody apie tokia gamyba ant Zemes tkio ir maisto produkty.

2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary, OL L 268, 2003 10 18, p. 1-23, 12 straipsnio 2 dalis.
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kurig sudaro 0,9 proc. atsitiktinio ar techniskai nei§vengiamo GMO arba i§ GMO pagaminty
produkty kiekis'’.

Siuo poziiriu Reglamentu paaiskinama, kad dél nei§vengiamo GMO jsimaisymo taikomos
bendrosios taisyklés. Be to, jo 9 straipsnio 3 dalyje nustatomos konkrecios nuostatos del
ekologinio tkio subjekto atsakomybés uz nebandyma apsaugoti, kad j ekologiska produkcija
atsitiktinai nepatekty GMO. Pagrindiniai principai — kad ekologiSkoje produkcijoje biity kuo
mazesnis atsitiktiniy GMO priemaisy kiekis, kaip nustatyta 10 konstatuojamojoje dalyje, ir
kartu vengti netinkamy apribojimy bei papildomos nastos ekologinio iikio subjektams.

3.1. Bendra su draudimu naudoti GMO susijusi patirtis

IS pirmiau minéto klausimyno matyti, kad draudimo naudoti GMO kontrolés sistemos
prieziiira valstybéms naréms dideliy problemy nekélé. Taciau pasarai iSskiriami kaip
produktas, kurio atveju rizika, kad jame bus atsitiktinai patekusiy GMO, yra didelé. Sojose ir
kukuriizuose rasta visai nedaug leisting GMO — maziau nei 0,1 proc. Ukio subjektai deda
visas pastangas ir imasi bendry iniciatyvy, siekdami uztikrinti, kad i ekologiSkus produktus
atsitiktinai nepatekty GMO priemaisy. Dél tokiy prevencijos veiksmy jie patiria islaidy.

Kai kuriose valstybése Salyse sukurtos specialios rizikos analizés ir rizikos valdymo
priemonés, kuriomis naudojantis uztikrinamas sisteminis poziiiris, kuris padeda nuspresti, ar
reikia imti papildomy éminiy ir atlikti papildomy kontroliniy vizity. Komisija stebés Siy
priemoniy raidg ir prireikus pasitilys jas naudoti visoje ES.

Kalbant apie sambuvj, 2009 m. Komisijos ataskaitoje Tarybai ir Europos Parlamentui dél
genetiskai modifikuoty paséliy sambiivio su tradiciniais ir ekologiikais paséliais™ padaryta
iSvada, kad GM kultiiros esamam genetiSkai nemodifikuotam tkininkavimui jokios
pastebimos zalos nepadaré. Be to, 2010 m. liepos 13 d. Komisija paskelbé¢ Komisijos
rekomendacija®’ dél nacionaliniy sambiivio priemoniy, kuriomis siekiama i§vengti nety&inio
GMO atsiradimo tradicinése ir ekologiSkose kultiirose, rengimo gairiy, kurioje pripazjstama,
kad jei bus GMO priemaisy, netgi jei jy kiekis bus mazesnis nei ES teis¢s aktuose nustatyta
0,9 proc. GM zenklinimo riba, tam tikry Zzemeés ukio produkty, tokiy kaip ekologisky
produkty, gamintojai gali prarasti pajamy. Taip pat Sioje rekomendacijoje pripazjstama, kad
GMO priemaiSos turi ypatingy pasekmiy tam tikry produkty gamintojams, tokiems kaip
ekologine zemdirbyste uzsiimantys iikininkai, taip pat daromas poveikis galutiniam vartotojui,
nes tokiai gamybai reikia daugiau sgnaudy dél to, kad reikia daugiau pastangy uztikrinti, kad
nepatekty GMO, tad susijusi kaina visada didesné. Be to, Komisija Europos Parlamentui ir
Tarybai pateiké pasitilymg dél reglamento, kuriuo, jei biity priimtas, valstybéms naréms biity
suteikta galimybé savo teritorijoje riboti ar drausti auginti GMO?.

Sékloms riba nenustatyta.

COM (2009) 153 galutinis, 2009 m. balandzio 2 d. Komisijos ataskaita Tarybai ir Europos Parlamentui
apie genetiskai modifikuoty kulttiry sambiivj su tradicinémis ir ekologiskomis kultiiromis.
http://ec.europa.cu/agriculture/gmo/coexistence/index_en.htm

2 Komisijos rekomendacija 2010/C/200/01, OJUE C 200, 2010 7 22, p. 1.
http://ecob.jrc.ec.europa.eu/documents/CoexRecommendation.pdf

COM(2010) 375 galutinis. 2010 7 13, Pasitlymas déel Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo i§ dalies keiCiamos Direktyvos 2001/18/EB nuostatos dél valstybiy nariy galimybés savo
teritorijoje riboti ar drausti GMO auginima.
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Neseniai Europos Teisingumo Teismas sujungtose bylose (C58/10—-C-68 Monsanto) i$aiskino
Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiSkai modifikuoto maisto ir paSary ir nurodé, kad,
jei valstybé naré nori priimti apsaugos priemones esamiems produktams, kuries seniau buvo
suteiktas leidimas pagal Direktyva 2001/18/EB, taikytinas tik minéto reglamento 34
straipsnis. Europos Teisingumo Teismas taip pat (byloje 442-09) iSaiskino Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 taikyma genetiskai modifikuotoms ziedadulkéms meduje. Komisija kartu su
valstybémis narémis vertina sprendimg ir jo padarinius, jskaitant ir sambiivio atzvilgiu.

3.2. Galimybé jsigyti produkty, pagaminty nenaudojant GMO

Siandien maisto perdirbimo sektoriuje naudojamus vitaminus, fermentus ir aminoriigstis labai
daznai gamina genetiSkai modifikuoti mikroorganizmai, tod¢l jy ekologingje gamyboje
naudoti negalima.

Reglamente pateiktose iSimtinése gamybos taisyklése numatyta galimybé Komisijai teikti
draudimo naudoti produktus, kurie pagaminti naudojant GMO, iSimtis, jei butina naudoti
maisto ir pasary priedus bei kitas medziagas, kuriy rinkoje galima jsigyti tik pagaminty
naudojant GMO. Kol kas Komisija tokiy iS§im¢iy netaiko.

Taciau vis praneSama, kad kai kuriy medziagy, kaip antai vitaminy B2 (riboflavino), B12
(kobalamino), fermenty chimozino (striui gaminti) ir fitazés (paSarams gaminti) galima
jsigyti tik pagaminty naudojant GMO. Todé¢l Komisija atidziai stebés padét] ir prireikus
pasitlys imtis atitinkamy veiksmy.

3.3. Pardavéjo deklaracija

Kai ekologinio iikio subjektai perka priemones ir medziagas, kuriy jiems reikia gamybos
procesuose, jie turi biiti tikri, kad tai ne GMO, ne i§ GMO pagaminti produktai ir ne
produktai, pagaminti naudojant GMO. Reglamento 9 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad iikio
subjektai gali remtis produkto etiketémis ar kitais pridedamais dokumentais, kurie yra
pritvirtinti arba pateikiami pagal Direktyva 2001/18/EB*, Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003*
arba Reglamenta (EB) Nr. 1830/2003%, nebent jie gavo informacijos, i§ kurios matyti, kad
susijusio produkto Zenklinimas neatitinka $iy reglamenty, pavyzdziui, kai virSijama 0,9 proc.
atsitiktiniy GMO priemaisy riba.

Naudojant GMO pagamintiems produktam ir i§ GMO pagamintiems produktams, kurie néra
maistas ar pasarai, GMO teisés aktai netaikomi, tod¢l jiems neprivalomi jokie Zenklinimo ir
susekamumo jsipareigojimai. Todél Reglamento 9 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad
ekologinio tkio subjektas tokiais atvejais turi praSyti, kad produkty tiekéjas pasirasyty

3 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB dél genetiskai modifikuoty

organizmy apgalvoto iSleidimo j aplinkg ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/220/EEB — Komisijos
deklaracija, OL L 106, 2001 4 17, p. 1-39.

24 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai

modifikuoto maisto ir paSary; OL L 268, 2003 10 18, p. 1-23.

2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1830/2003 d¢l genetiskai
modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty maisto produkty ir paSary susekamumo ir zenklinimo ir i§
dalies pakeiciantis Direktyva 2001/18/EB, OL L 268, 2003 10 18, p. 24-28.
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patvirtinima arba pardavéjo deklaracija*®. Siame dokumente pardavéjas turi pareiksti, kad jo
produktas néra pagamintas 1§ GMO arba naudojant GMO.

Pardavéjo deklaracija yra teising galig turintis tiekéjo jsipareigojimas. Tacdiau suinteresuotieji
subjektai atkreipia démesj, kad yra daug jmoniy, kurios nevisiskai supranta Sio dokumento
paskirtj ir gali atsisakyti jj naudoti arba, prieSingai, noriai jj pasiraSyti. Kai kurios valstybés
narés taip pat nurodo, kad dél techniniy ir analitiniy apribojimy joms kyla sunkumy, kai reikia
patikrinti, ar pateikta deklaracija yra patikima.

Tod¢l Komisija mano, kad pardavéjo deklaracijos patikimumas ir veiksmingumas kelia tam
tikrg susiriipinima ir jj reikia nagrinéti toliau.

34. Konkreciy pakantumo ribu jgyvendinamumas (atsitiktinio ar techniSkai
nei§vengiamo GMO buvimo atvejis) ir ju poveikis ekologiniam sektoriui

Atsakymuose 1 pirmiau nurodyta klausimyng beveik visos valstybés narés ir dauguma
suinteresuotyjy subjekty mano, kad dabartiné teisiné sistema suteikia pakankamai su GMO
draudimu ekologinés gamybos sistemoje susijusiy garantijy. Ja uZztikrinama, kad produkty,
kurie j rinkg teikiami be nuorody etiketése apie GMO, sudétyje yra tik atsitiktinis ir
neiSvengiamas GMO kiekis, mazesnis nei 0,9 proc. Kai kurios valstybés narés, pateikdamos
nuorodg | aptinkamg kiekj, labiau noréty, kad ekologin¢je gamyboje naudojamiems
produktams taikoma riba biity padidinta nuo 0,1 proc. dydzio kiekybinio jvertinimo ribos®’ iki
0,3 proc.

Mazdaug penkiose valstybése narése veikia privacios sertifikavimo sistemos, kuriomis
sertifikuojami atsitiktinai ar neiSvengiamai j ekologiSkus produktus patek¢ GMO, kuriy
bendras kiekis nevirSija 0,9 proc. PraneSama, kad kontrolé pirmiausiai taikoma sojoms,
kukuriizams, rapsams, ryziams ir linams.

Daugumos nuomone, geriau palikti tg pacig 0,9 proc. atsitiktiniy GMO priemaisy kiekio ribg.
Nustacius konkrec¢ig riba, sistema tapty sudétingesné ir gamintojai bei vartotojai patirty
daugiau iSlaidy.

4. VIDAUS RINKOS IR KONTROLES SISTEMOS VEIKIMAS

Naujas Reglamento veiksnys, kuris galéty daryti jtakg vidaus rinkos veikimui, — privalomas
reikalavimas naudoti ES logotipg ant visy ES pagaminty ekologisky produktng, taikomas nuo
2010 m. liepos 1 d. su pereinamuoju laikotarpiu, kuris baigsis 2012 m. birzelio 30 d. Nors
galima teigti, kad jo taikymas buvo gana s¢kmingas, padidéjo jvairiy produkty matomumas,
vis délto jo poveikio Siame etape jvertinti nejmanoma.

Valstybés narés nurodo, kad 2009 ir 2010 m. taikyta kontrolés sistema reikSmingy problemy
sklandziam ekologiSky produkty vidaus rinkos funkcionavimui nekelia. Taciau keletas
valstybiy nariy ir suinteresuotyjy subjekty nurod¢, kad ES teisés aktai skaityti ir aiskinti

26 Deklaracijos Sablonas nurodytas Reglamento (EB) Nr. 889/2008 69 straipsnyje ir jtrauktas j Sio

reglamento XIII prieda.

= Siuo metu 0,1 proc. yra maziausias kiekis, kuriam esant galima patikimai nustatyti, kick GMO yra.

2 Jvestas Komisijos reglamentu (ES) Nr. 271/2010, OL L 84, 2010 3 31.
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jvairiai, todeél reikia suderinti, o kai kuriais atvejais supaprastinti ekologiniy taisykliy
jgyvendinimg visoje Sajungoje. 2010 m. ES buvo 199 uz ekologinio tikininkavimo kontrolés
sistemg atsakingos kontrolés jstaigos ir institucijos.

Siekdama padidinti skaidruma, Komisija priémé Reglamenta (ES) Nr.426/2011%, kuriuo
valstybés narés jpareigojamos nuo 2013 m. sausio 1 d. sudaryti vieSai prieinamus atnaujintus
tkio subjekty saraSus. Dél pazeidimy ir netikslumy atvejy Komisija mano, kad nors valstybés
narés i§ esmés imasi tinkamy priemoniy galima biity patobulinti informacijos mainus tokiais
atvejais, ypac pranesimy savalaikiSkumg ir i§samuma.

Kai kurios valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai susidoméjo grupiniu smulkiy ekologine
gamyba uzsiimanciy subjekty sertifikavimu glaudZiai bendradarbiaujant Sajungoje, nes taip
jiems biity lengviau pateikti savo produktus j rinkg. Taciau visi respondentai pabréz¢, kad
reikia uZztikrinti jo pajéguma apsaugoti arba pagerinti kontrolés patikimuma ir veiksminguma.

Komisija pripazjsta, kad kontrolés sistemg galima dar patobulinti ir toliau sieks to kartu su
valstybémis narémis. Atsizvelgdama ] tai, kad Audito Riimai neseniai atliko su ekologine
gamyba ir ekologiSky produkty Zzenklinimu susijusj audita, kurio ataskaita turéty biti
paskelbta 2012 m. pradzioje, Komisija vadovausis ir §io audito i§vadomis. Komisijos tarnybos
ir valstybés narés kuria bendrg visy kontrolés sistemos elementy sampratg, ypac¢ dél sasajos
tarp konkretaus teisés akto dél ekologinés gamybos ir bendrojo teisés akto dél oficialios
maisto ir paSary kontrolés Reglamento (EB) Nr. 882/2004, ir aktyvesnés kompetentingy
institucijy priezitros tiek valstybése narése, tiek pripazintose treCiosiose Salyse, jskaitant
Maisto ir veterinarijos tarnybos atlickamg audita. Jei kontrolés sistemos neatitiks ES teisés
akty, Komisija nedvejodama pradés pazeidimo nagrin€jimo procediiras.

5. IMPORTO REZIMO TAIKYMAS

Drauge su JAV ES yra pirmaujanti ekologisky produkty rinka pasaulyje, pritraukianti
eksportg 1§ daugelio treciyjy Saliy, kartu Sios rinkos sudaro apie 95 proc. pasaulio ekologisky
produkty pardavimo. Reglamente yra nuostaty ir suderinty procediry dél ekologisky produkty
importo j ES rinkg, pasinaudojant dviem galimybémis: arba laikantis ES ekologiniy teisés
akty, arba pagal standarty ir kontrolés sistemy lygiavertiSkuma.

Kiti lygiaver¢iy ekologisky produkty importavimo j ES atvejai, kuriy $is importo rezimas
neapima, grindZiami importo leidimais®', kuriuos kiekvienai siuntai atskirai ribotam laikui
suteikia valstybiy nariy institucijos. Si galimybé yra pereinamoji priemoné ir palaipsniui turi
bti panaikinta®.

» OLL 113,201153,p. 1.

30 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios
kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti, kad buty jvertinama, ar laikomasi paSarus ir maista
reglamentuojanciy teisés akty, gyviny sveikatos ir geroves taisykliy, OL L 191, 2004 4 30, p. 1.

3 2009 m. valstybés narés isdave 2440 leidimy, 0 2010 m. — 3754 leidimus.

32 Komisijos reglamento (EB) Nr. 1235/2008 19 straipsnis
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5.1. Importas pagal lygiavertiSkumo rezima

Savoka ,,lygiavertis* naudojama apibiidinant jvairias sistemas ar priemones, reiskia, kad jomis
galima pasiekti tuos pacius tikslus ir jgyvendinti tuos pacius principus, taikant taisykles,
uztikrinanéias tokj patj atitikties lygj>. Lygiavertiskumo susitarimais gali biiti paskatintas prie
vietos salygy pritaikyty standarty ir kontrolés priemoniy kiirimas. Juos remia Pasaulio
prekybos organizacija.

Konkregios Codex Alimentarius gairés™* dél ekologisko maisto yra tarptautinis pavyzdys,
kuriuo siekiama palengvinti ekologiskiems produktams taikomy reikalavimy derinima
pasauliniu mastu.

5.1.1.  Treciyjy Saliy pripazinimas kaip suteikianciy lygiavertes garantijas

Rengiant Sig ataskaita pripazinty treCiyjy Saliy sarase buvo vienuolika Saliy. Septyniolika
paraiSky dar neiSnagrinétos. PripaZinimo procesas pradedamas, kai nacionalinés institucijos
pateikia oficialig paraiska Komisijai. Jj sudaro iSsamus tre¢iosios Salies ekologiniy standarty
ir kontrolés sistemos vertinimas, siekiant nustatyti, ar jie lygiaver¢iai ES standartams ir
kontrolés sistemai. Tokiam vertinimui reikia daug istekliy. Nedideli skirtumai gali buti
priimtini, taciau, jei taisyklés skiriasi perdaug, importas ribojamas. Reikia jrodyti, kad
kontrolés priemonés ne mazau veiksmingos nei Europos Sajungoje taikomos kontrolés
priemonés. Be to, Komisija atlieka patikrinimus vietoje ir reguliariai perzitri pripaZinty
treciyjy Saliy sarasa.

Komisija mano, kad sékmingai uzbaigus pradin] vertinimg stabiliausia ir patikimiausia
importuoti ekologiskus produktus importuoti bus pagal §j treciyjy Saliy sarasa, be to, taip bus
prisidedama prie siekio uztikrinti, kad besivystanCios Salys nustatyty savo taisykles ir
kontrolés sistemg. Siekdama propaguoti lygiavertiSkumo samprata visame pasaulyje,
Komisija ketina ir toliau nagrinéti esamas paraiSkas ir galimas naujas paraiskas

Taciau atsizvelgiant j tai, kiek laiko reikia vertinimams atlikti, jau dabar matyti, kad uzduotis
sudétinga ir kad jai atlikti reikia didelés techninés kompetencijos. Nors Komisija gali
paraginti bendrai atliekancias referento funkcijas valstybes nares padéti rengti vertinimus ir
apsilankymus vietoje, akivaizdu, kad to nepakanka, kad biity uztikrinti visi iStekliai, kuriy
reikia visam procesui apimti ir sgrasui veliau stebéti. Komisija nagrinés, kaip dar galima
supaprastinti taikomas proceduras, ir gali pasiiilyti, kaip supaprastinti ir sustiprinti prieziiirg.
Siuo metu Komisija siekia sparéiau tvarkyti nagrinétinas paraiskas. Reikia pazyméti, kad
aptariamy trecCiyjy Saliy importas dél to nenukencia, nes dabar jis vykdomas naudojantis
valstybiy nariy suteiktais importo leidimais (Zr. ankstesnj tekstg), o ateityje jj bus galima
vykdyti gavus treciyjy Saliy kontrolés jstaigy ir institucijy pripazinima, kaip apraSyta toliau.

5.1.2.  Kontrolés jstaigy ar institucijy, kaip lygiavertes garantijas suteikianciy subjekty,
suteikiamas pripazinimas

Nuo 2008 m. pradéjusi paraisky priémima, Komisija émé jgyvendinti kontrolés jstaigy
lygiavertiSkumo pripazinimg ekologisky produkty importo i§ nepripazinty treCiyjy Saliy

3 Reglamento (EB) Nr. 834/2007 2 straipsnio x dalis.

3 Kodeksas CAC/GL 32 — 1999 Ekologisky maisto produkty gamybos, perdirbimo, zenklinimo ir teikimo

1 rinka gairés.
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atzvilgiu. Iki pirmojo paraisky teikimo termino — 2009 m. spalio 31 d. — Komisija gavo 73
paraiSkas 1§ viso pasaulio kontrolés jstaigy ir institucijy. Komisija jvertino pareiSkéjy
pateiktus techniniy dokumenty rinkinius; dazniausiai teko praSyti, kad pareiskéjai pateikty
papildomos informacijos, todeél prireiké daugiau laiko. Pirmasis Komisijos priimtas pripazinty
kontrolés jstaigy sarasas®® bus reguliariai naujinamas. Jis taikomas nuo 2012 m. liepos 1 d.

Be to, Komisijos nuomone, importo biidas naudojant kontrolés institucijy ir jstaigy saraSa
galéty buti patikimas, su salyga, kad bus reikiamai prizitrima, kad rezimas veikty tinkamai.
Kadangi kompetentingos valstybiy nariy institucijos atsakingos uz visy importuoty ekologisky
produkty kontrole nuo tada, kai jie iSleidziami j laisva apyvarta ES teritorijoje, bus ypac
svarbu, kad Komisija laiku reaguoty i galimus kurios nors | sarasg jtrauktos kontrolés jstaigos
veiklos truikumus ir, jei ji nebeatitinka reikalavimy, pasalinty jg i$ sgraso.

Siame etape dar negalima daryti iSvady, nes rezimas yra naujas ir dar nepradétas taikyti.
Taciau i§ Reglamento taikymo patirties akivaizdu, kad dél Sios importo rezimo dalies
igyvendinimo ir tinkamos prieziliros uztikrinimo Komisijai teks nemazas papildomas darbo
kravis.

Vertinant importo rezimo priezitirg apskritai, reikéty istirti, ar jmanoma jgyvendinti Komisijos
taikomas atsargumo priemones, kuriomis biity veiksmingiau sprendziama zinoma ar nauja
rizika, atsizvelgiant j paCiame Reglamente numatytas priemones, taip pat kitose su kontrole
susijusiose Europos teisés dalyse numatytas priemones".

5.2. Importas pagal atitikties reZima

Pagal atitikties rezimg ES nepriklausantis tkio subjektas turi laikytis visy ES teisés akty
reikalavimy, jskaitant visas iSsamias gamybos ir zenklinio taisykles. Skirtingai nei taikant
lygiavertiSkumo rezima, taisyklés, kuriy laikomasi, turi buti tokios pat, kaip ES taikomos
taisyklés; nepakanka, kad $ios taisyklés biity lygiavertés. Ukio subjekto kontrole turi vykdyti
Komisijos atitikties tikslais pripazinta kontrolés jstaiga arba institucija.

Atitikties rezimas dar nepradétas taikyti. Komisija nustaté, kad pirmyjy kontrolés institucijy ir
istaigy paraisky priémimo galutinis terminas — 2014 m. spalio 13 d.; taip palikta laiko plétoti
lygiavertiSkumo rezima.

Remiantis iki Siol jgyta patirtimi, abejotina, ar atitikties rezimu pavyks pagerinti prieigg prie
ES rinkos ir suteikti papildomos naudos ES prekybos partneriams palyginti su tuo, kas jau
uztikrinama taikant lygiavertiSkumo rezimg. Tai neatne$§ ir didelés naudos vartotojams,
susijusios su atitinkamais importuotais ekologiSkais produktais, kuriy rinkoje negalima
atskirti. Be to, pradéjus taikyti tokig sistema, sukuriamas papildomas administracinis darbo
kriivis, palyginti su lygiavertiSkumo sistema, o jokios papildomos naudos neatsiranda. Tod¢l
Komisija noréty sutelkti savo pastangas  lygiavertiSkuma, o ne j atitiktj, kurios naudinguma ir

» 2011 m. gruodzio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (EB) Nr. 1267/2011, OL L 324, 2011 12 7,
p- 9.
36 Reglamentas (EB) Nr. 882/2004 ir 2009 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 669/2009,

kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 nuostatos del
sustiprintos tam tikry negyviininés kilmés paSary ir maisto produkty importo oficialios kontrolés ir i§
dalies kei¢iamas Sprendimas 2006/504/EB, OL L 194, 2009 7 25, p. 11.
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veiksminguma reikia i§ naujo apsvarstyti kartu su prekybos partneriais, atsizvelgiant j esamas
ir busimas ekologinés prekybos veiklos kryptis.

5.3. Patikrinimo sertifikatas

EkologiSky produkty iSleidimas j laisvg apyvarta ES pagal lygiavertiSkumo reZima galimas su
salyga, kad pateikiamas patikrinimo sertifikato, kurj iSdavé kontrolés jstaiga arba institucija,
institucijos (pagal importo leidimy rezimg), originalas. | ES importuojama siunta tikrinama
pagal patikrinimo sertifikate pateikta informacija, ypac zenklinimas ir partijy numeriai, pagal
kuriuos atpazjstami ekologisSki produktai; sertifikata patvirtina muitiné. Taigi, patikrinimo
sertifikatas yra esminis elementas norint atsekti visas ES importuotojui pateiktas ekologisky
produkty i§ treciosios Salies gamintojo partijas; toki atsekamumg galima panaudoti norint
sekti toliau ES platinamg produkta, jei tokj produkta prireikty atSaukti i8 rinkos.

Ukio subjektai laiko, kad bitinybé pateikti patikrinimo sertifikato originalg yra papildoma
nasta, nes dél to galimi uzlaikymai dél to, kad reikia laiko sertifikato originalui persiysti, ir
ragina sudaryti galimybe pateikti elektroninius patikrinimo sertifikatus. Kai kurios valstybés
nares, kuriose patikrinama didelé viso ES importo dalis, iSreiSké norg jvertinti, ar jmanoma
jdiegti elektroninius sertifikatus, kuriuos kontrolés, muity mokéjimo ir prieziiiros reikméms
valstybiy nariy institucijos ir Komisija galéty pasiekti per saugia duomeny baze. Komisija
ketina nagrinéti tokios sistemos jdiegimo galimybes — ja naudojantis tkio subjektai greiiau
atlikty muitinés patikras, o Komisijai buty pateikti pagrindiniai duomenys apie importo
sandorius treciyjy Saliy kontrolés istaigy priezitiros reikméms. Svarbu, kad dél tokios sistemos
valstybéms naréms biity lengviau greitai sureaguoti pazeidimo atvejais — jos galéty blokuoti
reikalavimy neatitinkanc¢ius produktus.

6. ISVADOS

Sioje ataskaitoje apZzvelgta ribota patirtis, jgyta taikant minima reglamenta nuo 2009 m., kuria
remdamasi Komisija daro tokias iSvadas:

(a) Siuo metu néra objektyvaus poreikio Sio Reglamento pradeéti taikyti ir vieSajam
maitinimui. Ekologinj tekstilés ir kosmetikos gaminiy zenklinima, kuriuo biity
tinkamai apsaugoti vartotojy ir gamintojy interesai, galima buty atlikti kitomis
priemonémis. Pageidautina daugiau démesio skirti Zemés ikio produkty
reglamentavimo ir kontrolés aspektams, o ne plésti aprépt] jtraukiant daugiau
produkty ir sektoriy;

(b) nors draudimas naudoti GMO ekologin¢je gamyboje jgyvendinamas teisingai, reikia
dar kartg placiau iSnagrinéti pardaveéjo deklaracijg ir jvertinti galimybe jsigyti kai
kuriy genetiSkai nemodifikuoto pavidalo produkty. Geriau rinktis prevencines
priemones ir suderintus veiksmus, o ne nustatyti konkre¢ias GMO ribas
ekologiniuose produktuose, nes tai dabartinémis aplinkybémis neatrodo pagrista. Dél
sambiivio 2010 m. liepos 13 d. valstybéms naréms suteikta daugiau nurodymy —
Komisija paskelbé rekomendacija dél nacionaliniy sambiivio priemoniy, kuriomis
siekiama iSvengti nety¢inio GMO atsiradimo tradicinése ir ekologiskose kultiirose,
rengimo gairiy. Taciau reikia iSanalizuoti naujausius pasikeitimus;
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(©) dazniausiai kontrolés sistema yra tinkama vidaus rinkos reikméms; taciau tebéra jos
taikymo trukumy. Reikia imtos tolesniy darby, kad ji bty veiksmingesné.

Be to, nors padaryta pazanga jgyvendinant naujaji lygiavertiSkumu grista importo rezima, jj
reikéty Siek tiek supaprastinti, o dél atitikties rezimo aktyvavimo naudos kyla abejoniy.

Komisijos nuomone, per anksti kartu su $ia ataskaita teikti pasitlymus dél Sio reglamento
pakeitimo, ypac atsizvelgiant | tai, kad Parlamente ir Taryboje vis dar diskutuojama dél
atitinkamo pasitilymo suderinti jj su Lisabonos sutartimi’’. Sia ataskaita Komisija sickia
pateikti faktiniy duomeny, kuriais remiantis biity galima konstruktyviai diskutuoti del
ekologinio iikininkavimo reglamento. Po $iy diskusijy Komisija vélesniame etape gali pateikti
teisiniy pasitlymy.

Kad tokios diskusijos buty kuo konstruktyvesnés ir kad biity sudarytos geresnés salygos
jitraukti piliec¢ius, Komisija mano, kad teisinés sistemos supaprastinimas (kartu uZztikrinant,
kad standartai islikty griezti), genetiSkai modifikuoty kultiry sambivis (ypac su ekologine
zemdirbyste), kontrolés sistemos ir prekybos ekologiskais produktais lygiavertiSkumo rezimo
tobulinimas yra pagrindiniai klausimai, kuriuos ateityje reikia apsvarstyti ekologinio
tkininkavimo srityje.

Komisija ragina Europos Parlamentg ir Tarybg aptarti Sioje ataskaitoje pabréziamus klausimus
ir skatina kitus suinteresuotuosius subjektus pateikti savo atsiliepimus.

3 COM(2010) 759 galutinis, 2010 12 17.
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PRIEDAS

Klausimai, kuriuos sifiloma nagrinéti svarstant $ig Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai dé¢l Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 dé¢l ekologinés gamybos ir ekologisky
produkty Zenklinimo taikymo

1.

Ar galima supaprastinti teising sistemg ir kaip tai padaryti, kad biity iSsaugotas
standarty grieztumas?

Kokiy priemoniy reikéty imtis siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi sambiivio ir kad
ekologinés gamybos standarty galéty laikytis visi tokj sektoriy pasirinke tikininkai?

Ar reikia perziliréti dabartinius gamybos standartus ir sugrieztinti taisykles,
pavyzdziui, susijusias su galimybe jsigyti ekologisky gyviny jaunikliy, pasaro bei
sékly ir kity elementy? Jei taip, ka pasitilyti tkininkams ar regionams, kurie tokiy
naujy salygy laikytis negali? Ar regioninis lankstumas biity suderinamas su
sgziningos konkurencijos salygomis? Ar kontrole¢ biity jmanoma uztikrinti?

Kontrolés pagrindas — fizinés kiekvieno ikio subjekto visoje maisto grandingje
patikros bent karta per metus. Ukio subjektus atestuoti turi nepriklausomi
sertifikuotojai. Kaip biity galima patobulinti kontrolés sistema?

Laikydamasi Europos veiksmy plano®® Komisija prekyboje ekologiskais produktais

skatino lygiavertiSkuma, pripazindama treCigsias Salis arba kontrolés jstaigas. Ar

lygiavertiSkumas turéty buti vienintelis prekybos ekologiSkais produktais principas?
Pastaraisiais metais Komisija taip pat sulauké atsakomojo treciyjy Saliy, kurias ES
pripazino lygiavertémis, pripazinimo. Ar §j principa reikéty placiau naudoti, siekiant
geriau apsaugoti aktyvius ES interesus?

38

2004 m. birzelio 10d. COM(2004) 415 galutinis, KOMISIJOS KOMUNIKATAS TARYBAI IR
EUROPOS PARLAMENTUI - Europos veiksmy planas dél ekologiskai Svariy maisto produkty ir
ekologinés Zemdirbystés.
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